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DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT GG NIGI )
Nombre y direccion del exportador - Name and address of exporter 7 {';’,f
SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A. - AV, JAVIER PRADO ESTE NRO. 660 INT. REF, (AV. JAVIER PRADO ESTE NRO.560 INT. 1801A) LIMALIMA
SAN ISIDRO - PERU A
1 Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared name and address of consignee
COURCHESNE LAROSE OR KROPS - 9761, BOUL. DES SCIENCES H1J 0A6 CANADA
Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants
23,040.000 KG - MANDARIN, fresh fruit Cilrus reticulata
Numero y descripcion de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks / /
1440 BOXES SAN MIGUEL
Lugar de Origen - Place of Origin [ medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry
Deciared means of conveyanse I
. MONTREAL
LA LIBERTAD-PERU MARITIME ‘x
g iculos reglame This is to certify that plants, plant products or other regulated articles described herein have been
::;::(z":::'&:es:eh:‘:‘i:’::E‘Z‘;E)La:dz'?;‘;asoriz?d-:)ﬂ;i::E::’ﬂ;';s;cjéf:oﬁczs \o: pfu,lif nspected JI\J.’:Jr tested according to appropiate oﬂ"ic:al procedgres and are considered ta ba free
oficiales adecuados y se considera que estan libres de |as plagas cuarentenarias esp ficadas from the quarantine pest specified by the importing contracting party anff to conform with the
por la parte contratante importadora y que cumplen los requisitos fitosanitarios vigentes de |a parte  current phytosanitary requeriments of the importing contracting party, inciuding those for regulated
coniralante vmpanadpra‘ incluidos los relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarfas, non quarantine pests.
TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT
Fecha - Date Tratamiento - Treatment
: T = :
Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracion - Concentration
Duracion y temperatura - Duration and temperature Informacién adicional - Aditional information
) s )
to. Quedando prohibida su comercializacion, alteracién, adulteracion, falsificacian o cualquier er ira que se ef ensu
B liluhr ,“ msponlable s oy 00;‘:;\;;25‘::3 ra:servz‘:al ‘dal:chuu de niciar las acciones civiles o penales que corresponda.
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Fecha de Inspeccion  0g/03/2021
Date of inspection: 227
Nombre del funcionario autorizado  CORTEZ MONTANO MAX ROBERT
Name of authormd officer: : e
ha de emdk*ﬂ" LA LIBERTAD, weeussmv. Aue\u%’r.a. 2021
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